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PREDMET: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti kulturnih
dobara

Postovana,

Ministarstvu finansija dostavili ste dopis kojim se trazi mislienje na Predlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o zaétiti kulturnih dobara.

Dostavljenim Predlogom, navedeno je da su razlozi za izradu teksta izmjena i dopuna
predmetnog zakona usaglasavanje sa Direktivom 2014/60EU o povratu Kulturnih predmeta
nezakonito iznesenih sa drzavnog podruéja drzave &lanice.

Predlozenim propisom osigurava se ispunjenje obaveza u Pregovaragkom poglaviju 1, a u skladu sa
predvidenim rokovima.

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni Izvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta implikacija
na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

lzviestajem o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa, navedeno je da za implementaciju
predmetnog propisa nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva iz budzeta Crne Gore.

Imajuci u vidu navedeno, Ministarstvo finansija, sa aspekta budzeta, nema primjedbi na Predlog
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaétiti kulturnih dobara, uz napomenu da se eventualni
troskovi koji proisteknu iz implementacije zakona finansiraju iz sredstava planiranih godignjim

zakonom o budzZetu kod nadlezne institucije.

S postovanjem,







PREDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ZASTITI KULTURNIH DOBARA*

Clan 1
U Zakonu o zastiti kulturnih dobara (-Sluzbeni list CG* br. 49/10, 44/17,
18/19192/25) u &lany 11 stav 1 tacka 5 rije¢ -Nije" zamjenjuje se rijeéima: ,ne mora

Na kraju tacke 24a tagka se zamjenjuje tadka-zarezom i dodaje $est novih
tacaka koje glase:
+24b) drzava élanica koja je zatrazila povracaj kulturnog predmeta je
drZava élanica sa Cije je teritorije kulturni predmet nezakonito odnesen;

teritorije druge drzave Clanice;

24d) povraéaj je fizigki povracaj kulturnog predmeta na teritoriju drzave
Clanice koja je trazila povracaj;

24e) samostalni drzalac kulturnog predmeta Je fizi€ko ili pravno lice koje
Za svoj ratun vrsi fakti¢ku viast na kulturnom predmetu:

24f) nesamostalni drzalac kulturnog predmeta je fizicko ili pravno lice
koje za treée lice vrgi fakticku vlast na kulturnom predmetu:;

249) javna zbirka kulturnih predmeta podrazumijeva zbirky koja je u
skladu sa zakonodavstvom drZave ¢lanice definisana kao javna i koja je u svojini

njih.*

Clan 2
U &lanu 64 stav 1 rije¢ ,drZzaoca“ Zzamjenjuje se rijeéima: »8amostalnog
drzaoca ili, ako to nije moguée, protiv nesamostalnog drzaoca“,
Stav 4 mijenja se i glasi:
+(4) Ako je potrazivani kulturni predmet dio javne zbirkg, koja je u skladu sa

Clan 3
U Clanu 66 stav 1 tacka 6 mijenja se i glasi:



,B) postupa kao posrednik izmedu samostalnog drzaoca i/ili nesamostalnog
drsaoca i drzave &lanice koja je zatrazila povracaj, kako bi se sproveo arbitrazni
postupak u skladu sa zakonodavstvom drzave &lanice od koje se trazi povracaj
kulturnog predmeta i uz preduslov da drzava ¢lanica koja je zatrazila povracaj i
samostalni drzalac ili nesamostalni drzalac daju formalnu saglasnost.”

Poslije stava 2 dodaje sé novi stav koji glasi:

,(3) U slucaju iz stava 1 tacka 4 ovog Clana, shodno se primjenjuje odredba
glana 65 stav 9 ovog zakona.”

Clan 4
U &lanu 69 poslije stava 1 dodaije se novi stav koji glasi:
(2) lzvjestaj o primjeni Direktive 2014/60/EU o povratu kulturnih predmeta
nezakonito iznesenih s drzavnog podrugja drzave ¢lanice, Ministarstvo podnosi
Evropskoj komisiji svakih pet godina.”

Clan 5
Poslije &lana 148d dodaje se novi clan koji glasi:
,Odlozena primjena
Clan 148e

Odredba &lana 69 stav 2 ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja
Crne Gore Evropskoj uniji.”

Clan 6

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
_Sluzbenom listu Crne Gore".

*U ovaj ;akpn prenesena je Direktiva 014/60/EU o povratu kulturnih predmeta
nezakonito iznesenih s drzavnog podrucja drzave ¢lanice



OBRAZLOZENJE

l. Ustavni osnov za donosenje zakona

Ustavni osnov za donosenje Zakona o izmjenama j dopunama Zakona o zastiti
kulturnih dobara sadrzan je u ¢&lanu 16 tacka 5 Ustava Crne Gore, kojim je
propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju druga pitanja od interesa
za Cmu Goru.

Il. Razlozi za donosenje zakona

Ustavom Crne Gore kultuma bastinag je prepoznata kao dobro od opsteg interesa,
koje je svako duzan da ¢uva, a drzava da je stiti. Najznaéajniji dio kulturne bastine
¢ine materijalna i nematerijalna kultuma dobra, koja predstavijaju svojevrsno

planirane su izmjene i dopune Zakona o zastiti kultumih dobara, u ciliu potpunog
usaglasavanja sa direktivom Evropske unije.

lll. Usaglasenost zakona sa pravnom tekovinom Evropske unije i potvrdenim
medunarodnim konvencijama
Problematika zastite kultumih  dobara je predmet regulative evropskog

IV Objasnjenje osnovnih pravnih instituta

Clanom 1 vrgi se terminolosko uskladivanje i znacenje izraza u &lanu 11,

predmet koji je dio inventara crkvenih ili drugih vierskih institucija u driavarpa
Clanicama u kojima on podlijeZe posebnim aranZmanima za zastitu u okviru

postupak za povracaj kulturnog predmeta moze se pokrgnuti u roku od 75 godina
od dana kada je odnesen sa teritorije drzave c'v;Ianl_ce, ako rqedunarodnln:
ugovorom nije odreden drugi rok, osim u d(iavama clamcgma u ko;rrpa povsltup_a

ne podlijeZe zastari ili u sluéaju bilateralnih Sporazuma izmedu drzava ¢&lanica

kojima se predvida rok koji premasuje 75 godina. ‘

Clanom 3 precizirana je shodna p'rimjena u ¢lanu 65.



Clanom 4 uvodi se arbitrazni postupak u ¢lanu 66.

Glanom 5 vréi se dopuna ¢lana 69 u kojem se precizira da Ministarstvo podnosi
Evropskoj komisiji izvjestaj o primjeni Direktive 2014/60/EU svakih pet godina od
dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

¢lanom 6 propisuje se stupanje na snagu zakona.
V FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENJE ZAKONA
Sprovodenje Zakona 0 izmjenama i dopunama Zakona o zastiti kulturnih dobara

nec¢e zahtijevati dodatna finansijska sredstva iz Budzeta Crne Gore, ali je U
postupku njegove pripreme izradena detaljna RIA.



ODREDBE ZAKONA O ZASTITI KULTURNIH DOBARA ("SLUZBENI
LIST CG", BR. 49/10, 44/17, 18/19, 84/24 | 92/25) KOJE SE MIJENJAJU |
DOPUNJAVAJU

I. OSNOVNE ODREDBE
Znacenje izraza
Clan 11

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonuy imaju sliedece znacenje:

1) antikvitet je svaka pokretna stvar starija od 75 godina:

2) ambijentalna vrijednost je karakteristi¢no svojstvo i osobenost autenti¢no
oCuvanog okruzenja kulturnog dobra;

3) arheolosko nalazigte je dio prostora na kopnu i pod vodom sa ostacima
gradevina ili drugih radom stvorenih predmeta:

4) arheoloski rezervat je prostorno ograni¢eno podrucje koje sadrzi bilo kakve
tragove ljudskog Postojanja u daljoj proslosti, ukljudujugi i mjesta gdje nema
vidljivih ostataka na kopnu ili ispod vode, cije je iskopavanje i istraZivanje
ostavljeno buduéim generacijama:

5) drzalac kulturnog dobra Je pravno il fiziéko lice koje posjeduje kulturno dobro, a
nije njegov vlasnik:

6) inkunabula je knjiga koja potige iz vrémena pronalaska $tamparske vjestine pa
do pocetka XV vijeka;

7) javna ustanova za zastity kulturnih dobara je ustanova koju je osnovala drzava
ili opstina za obavljanje konzervatorske, muzejske, bibliotecke, arhivske ili
kinoteéke djelatnosti;

8) kopija je imitacija kulturnog dobra ili njegovog Prepoznatljivog dijela, bez obzira
na vrstu materijala, tehniku izrade i veli€inu u odnosu na original;

9) kulturna bastina je skup dobara naslijedenih iz proglosti koje ljudi prepoznaju
kao odraz i izraz svojih vrijednosti, vierovanja i tradicija, koja su u stalnom procesu
evoluiranja, ukljuéujuci i sve aspekte njihove okoline koji proizilaze iz medusobnog
djelovanja ljudi i prirode u vremenu, nezavisno od vlasnistva;

10) kultno mjesto je prostor koji je po narodnom predanju ili vierovanju predmet
posebnog znadaja ili oboZavanja;

11) kulturni pejzaz je prostor &iji je karakteristidni izgled rezultat akcije i interakcije
prirodnih i antropogenih faktora kroz duZi vremenski period:

12) kulturni predmet je dobro koje je, prije ili poslije protivpravnog odnosenja sa
teritorije drzave é&lanice Evropske Unije ili druge drzave, klasifikovano kao
nacionalno blago koje ima umjetni¢ku, kulturnu, istorijsku ili arheologku vrijednost,
Na osnovu nacionalnog zakonodavstva ili administrativnog postupka, u skladu sa
¢lanom 36 Ugovora o funkcionisanju Evropske Unije;

13) kulturna vrijednost su utvrdena karakteristicna svojstva i osobenosti kulturnog
dobra koja su od trajnog istorijskog, umjetnickog, nauénog, arheoloskog,
arhitektonskog, antropoloskog, tehnickog ili drugog drustvenog znaéaja;

14) mati¢na ustanova kulture je ustanova koja je ovlagéena za obavljanje mati¢nih
poslova u odredenoj oblasti ili djelatnosti kulture, u skladu sa zakonom;




15) oéuvanje kulturnog dobra je preduzimanje odgovarajuc¢ih mjera zadtite, radi
oduvanja kulturnih vrijednosti, unaprjedenja svojstava, osobenosti i znataja
kulturnog dobra koja predstavljaju njegovu kulturnu vrijednost, kao i sprjetavanje
propadanja kulturnog dobra i obezbjedivanje njegove namjene i funkcije;

16) planski dokumenti su javni dokumenti koji se izraduju i donose u skladu sa
zakonom kojim se ureduje planiranje prostora i izgradnja objekata;

17) prezentacija je skup postupaka i mjera kojima se kulturno dobro &ini dostupnim
javnosti;

18) rehabilitacija je uspostavljanje izgubljene funkcionalnosti kulturnog dobra;

19) revalorizacija je struéna ili nau¢na ocjena svojstava, osobenosti i znataja
kulturnog dobra, radi provjere njegove kulturne vrijednosti;

20) revitalizacija je sprovodenje mjera sadtite radi vraéanja prvobitne ili davanja
nove odgovarajuce namjene, odnosno funkcije kulturnom dobru;

21) umjetnina je djelo likovne ili primijenjene umjetnosti;

22) valorizacija je struéna i nau¢na ocjena svojstava, osobenosti i znacaja dobra,
radi utvrdivanja kulturne vrijednosti i statusa kulturnog dobra;

23) znamenito mjesto je prostor na kojem se zbio znaéajni dogadaj ili prostor koji
je prepoznatljiv po nekoj istaknutoj licnosti;

24) zasticena okolina je prostor oko nepokretnog kulturnog dobra koji je od
neposrednog znadaja za njegovo postojanje, zadtitu, koriséenje, izgled, ocuvanje
i istrazivanje, kao i za njegov istorijski kontekst, tradicionalni ambijent i vizuelnu
dostupnost;

24a) Nosilac, odnosno guvar tradicije je pojedinac, zajednica ili druga organizacija
koja sprovodi, odrzava i prenosi nematerijalno kulturno dobro.

5. Povracaj kulturnih predmeta
Povraéaj kulturnog predmeta drzavi &lanici Evropske unije
Postupak za povracaj kulturnog predmeta
Clan 64

(1) Postupak za povrac¢aj kulturnog predmeta koji je protivpravno odnesen sa
teritorije drzave Zlanice pokrece se tuzbom drrave &lanice protiv drZaoca
kulturnog predmeta pred nadleznim sudom u Crnoj Gori.
(2) Uz tuzbu iz stava 1 ovog ¢&lana dostavlja se:
1) dokument sa opisom predmeta na koji se zahtjev odnosi i u kojem je
navedeno da je rije¢ o kulturnom predmetu;
2) izjava nadleznog organa drzave ¢&lanice da je potrazivani kulturni predmet
protivpravno odnesen sa njene teritorije.
(3) Postupak za povracaj kulturnog predmeta moze se pokrenuti u roku od tri
godine od dana kada je drzava Elanica saznala za mjesto na kojem se kulturni
predmet nalazi i za identitet lica koje ga posjeduje, a najkasnije u roku od 30
godina nakon $to je predmet nezakonito iznesen sa teritorije drzave glanice koja
je traZila povracaj.
(4) Ako je potrazivani kulturni predmet dio javne zbirke, koja je u skladu sa
propisima drzave &lanice definisana kao javna i koja je u vlasnistvu drzave
&lanice, lokalnog ili regionalnog tijela u drzavi ¢lanici ili institucije koja se nalazi



na njenoj teritoriji jli je sakralni predmet pod posebnom zastitom nacionalnih
propisa drzave Clanice, postupak za povracaj kulturnog predmeta moze se
pokrenuti u roku od 75 godina od dana kada je odnesen sa teritorije drzave
Clanice, ako medunarodnim ugovorom nije odreden drugi rok,

(5) Postupak povracaja nije dozvoljen ako u trenutku kada bj postupak trebalo
pokrenuti iznogenje kulturnog predmeta sa teritorije drzave &lanice koja je trazila
povracaj viSe nije nezakonito.

Postgpanje suda
Clan 65

(1) Kulturni predmet iz &lana 63 ovog zakona vratice se drZavi ¢&lanici, ako sud
utvrdi da je on protivpravno odnesen sa njene teritorije ili da nije vracen po isteku
roka za privremeno iznosenje.

(2) U slu¢aju iz stava 1 ovog clana sud ée, prema okolnostima sluaja, savjesnom
drzaocu kulturnog predmeta odrediti pravicnu naknadu, pod uslovom da drzalac

(3) Savjesnost drzaoca kulturnog predmeta cijeni se po propisima Crne Gore u
odnosu na njegovo postupanje prilikom sticanja i dr2anja kulturnog predmeta.
(4) U sluéaju sticanja kulturnog predmeta iz &lana 63 ovog zakona, PO osnovu
poklona ili nasliedivanja, novi drzalac kulturnog predmeta ne moze biti u
povoljnijem poloZaju od lica od kojeg je kulturni predmet stekao.

(5) Drzalac kulturnog predmeta ostvaruje pravo na isplatu pravi¢ne naknade iz
stava 2 ovog &lana nakon predaje potrazivanog kulturnog predmeta drzavi
Clanici.

(6) Placanje praviéne naknade I troSkova postupka ne utice na pravo drzave
Clanice da od lica koje je protivpravno odnijelo kulturni predmet trazi naknadu
Stete.

(7) U pogledu vlasnistva nad kulturnim predmetom koji je vracen drzavi &lanici
primjenjuju se propisi te drzave.

(8) Sud ¢ée posebno posvetiti paZnju svim okolnostima sticanja kulturnog
predmeta, a narodito: dokumentaciji o porijeklu predmeta, dozvoli za iznosenje
dobijenoj u skladu sa propisima drzave ¢lanice koja potrazuje predmet, svojstvo
stranke, placenu cijenu, kao i da i je drzalac konsultovao bilo koji dostupni
registar ukradenih predmeta j ostale relevantne informacije koje je realno mogao
dobiti, ili je preduzeo neki drugi korak koji bi savjesni drzalac preduzeo u datim
okolnostima.

(9) Troskove nastale prilikom sprovodenja odluke o povracaju kulturnog
predmeta sSnosi drZzava Clanica koja je trazila povracaj.

Saradnja sa drzavama élanicama
Clan 66




(1) Ministarstvo je duzno da koordinira saradnju sa nadleznim organima drzava
glanica u vezi sa vracanjem protivpravno odnesenih kulturnih predmeta, a
narocito da:
1) na zahtjev drzave &lanice, u saradnji sa drugim drzavnim organima i
institucijama, preduzme radnje i mjere radi pronalazenja kulturnog predmeta i
utvrdivanja identiteta njegovog drzaoca,
2) obavijesti zainteresovanu drzavu élanicu da li se i gdje na teritoriji Crne Gore
nalazi trazeni kulturni predmet i da li postoji osnov za vjerovanje da je on
protivpravno odnesen sa teritorije drzave ¢lanice;
3) omoguci nadleznom organu drzave tlanice da, u roku od Sest mjeseci od
dana dostavljanja obavijestenja iz tacke 2 ovog stava, provjeri da li se radi o
trazenom kulturnom predmetu;
4) u saradnji sa nadleznim organom drzave &lanice, preduzme potrebne mjere
-2 fizicko otuvanje trazenog kulturnog predmeta;
5) sprijeci odgovarajuéim mjerama svaku radnju koja se preduzima radi
izbjegavanja ili otezavanja povra¢aja kulturnog predmeta;
6) postupa kao posrednik izmedu drzaoca trazenog kulturnog predmeta i
zainteresovane drzave ¢lanice.
(2) Ukoliko se provjera iz stava 1 taéka 3 ovog Clana ne obavi u propisanom roku
neée se primjenjivati stav 1 tad. 4 i 5 ovog Clana.

Aktivnosti na povracaju kulturnih predmeta
Clan 69

Ministarstvo je duzno da, u saradnji sa Upravom, javnim ustanovama za zastitu
kulturnih dobara i drugim organima drzavne uprave.

1) preduzima mijere i aktivnosti na prikupljanju podataka i uspostavljanju
evidencija i dokumentacije o kulturnim predmetima protivpravno odnesenim iz
Crne Gore koji mogu biti predmet povracaja,

2) priprema i podnosi zahtjev, odnosno tuzbu za povracaj kulturnog predmeta
nadleznom organu drZave na gijoj se teritoriji nalazi kulturni predmet koji je
protivpravno odnesen iz Crne Gore, u skladu sa propisima te drzave i
medunarodnim ugovorima;

3) podnosi nadleznom organu zahtjev za povracaj protivpravno prisvojenog
kulturnog predmeta u drzavnoj svojini.



.5

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA FROPISA

PREDLAGAC PROPISA Ministarstvo kulture i medija

NAZIV PROPISA - Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
zastiti kulturnih dobara

1. Definisanje problema
Koje probleme treba da rjesi prediozeni akt?
Koji su uzroci problema?
Koje su posljedice problema?
Koji su subjekt osteceni, na koji naéin i u kojoj mjeri?
Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

J& u clanu 16 tacka 5 Ustava Crne Gore. kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju
druga pitanja od interesa za Cmy Goru

Ustavom Crne Gore kultuma bastina je prepoznala kao dobro od opsteg interesa, koje je svako duzan da
¢uva adrava da je sut Najznatajniji dio kulturne bastine éine materijalna | nemateryalna kultuma dobra,

Programom rada Viade za 2026 godinu, za IV kvartal planirane sy izmjene i dopune Zakona o zasht
kultumih debara. u cilju palpunocg usaglasavanja sa propisima Evropske unije.

Problematika zastite kultumih dobara /e predmet regulative eviopskog zakonodavstva | polvrdenih
medunarodnih konvenciya. a predmet ovih izmjena 1 dopuna je usaglasavanje sa Direktrvom 2014/60/EU o
poviatu kulturnth predmeta nezakonito iznesenih s drzavnog podruéja dr2ave tlanice. Ova direkiiva
predstavija obavezu 1z Poglavija 1

2. Ciljevi
Koji ciljevi se postizu prediozenim propisom?
Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojecim strategijama ili programima Viade, ako je
primjenljivo

Predlozenim propisom vrsi se terminologko uskladivanje | znacenje izraza u dlany 11

Takode, vrsi se izmjena i dopuna élana 64 na natin §to se uvodi Pojam samostalnog drzaoca |
nesamostalnog drzaoca Pored toga, precizira se da ako Je potraZivani kulturri predmet dio javne zbirke
koja je u skladu sa propisima arzave clanice definisana kao javna | koja je u viasmistvu drzave Clanice
Ickalnog ili regionalnog ljela u drzavi Slanic i Institucije koja se nalazi na njenoj tertoryi il je predmet kay
je dio inventara crkvenih ili drugih vjerskih instilucija u dr2avama tlanicama u kojima on podljeze
posebnim aranZmanima za zashtu u okviry nacicnainog prava pod posebnom zastitom nacionalninh

Clanom 3 precizirana je shodna primjena u lanu 65, a élanom 4 uvodi se arbitraZzmi poslupak u clanu 88

Clanom 5 vr& se dopuna Clana 6% u kojem se precizira da Ministarstvo podnosi Evropsko) Komisiji izvjesta)
o pnimjeni Direktive 2014/60/EL svakih pel godina od dana prstupanja Crne Gore Evropskoj uniji




3. Opcije ' i |

Koje su moguce opcije za ispunjavanje ciljeva i rjesavanje problema? (uvijek treba |
razmatrali “status guo™ opciju | preporuéljivo je ukljuéiti i neregulatormu opciju, osim ako
postojl chaveza dono&enja prediozency propisal. '
. ObrazloZiti preferiranu opciju?

Prediozenim propisom postize se, prevashodno, sljedet: cij

-ispunjavanje obaveza predvidenih u Pregovaratkom poglaviju 1, au skladu sa predvidenim rokovima.
Ovim e se osigurall Ispunjavanje obaveza u navedenom poglaviju

4. Analiza uticaja

. Na koga ¢e | kako ce najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne |

negativne uticaje, direkine i indirektne.
Koje troskove ce primjena propisa izazvati gradanima i privredi (narotito malim i srednjim
preduzecima).

. Da li pozitivne posljedice donosenja propisa opravdavaju troSkove koje e on stvoriti.

. Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i trzisna

konkurencija.

- Ukljuciti procjenu administrativnih optereéenja i biznis barijera. i #
Rjesenja u predioZzenom propisu imace vise direktnih | indirektrih uticaja Predmetna nesenja uticace na
viasnike | drzaoce nacionalno zasticenih kulturnin predmeta (2 drzava tlanca EU. bez obzirana todali
maju status samostalnog i nesamostalno driacca Takode, realizacya predioZenih normi
podrazumijevace inteziviranje saradnje izmedu Ministarstva kulture | medija | predstavnika drzava tlanica
koje u skladu sa odredbama navedene direktive imaju mogucnost pckretanja postupaka u slugaju povrata
kulturnih predmeta nezakonito iznesenih s drzavnog podruja drzave clanice.

Primjena ovog akta nece izazvati dodatne troskove gradanima i prvredi
Ovim aktom se ne predvida osnivanje novih priviednin subjekata na r2istu.
Donosenje predioZenog akla ne stvaraju se administratvna opterecenja i biznis barnjere

5. Procjena fiskalnog uticaja
- Dallje potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore za
implementaciju propisaiu kom iznosu?
- Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, 1 tokom odredenog vremenskog
perioda? ObrazloZiti. ‘
Da Ii implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Qbrazloaiti.
Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekucu fiskalnu godinu,
odnosne da li su planirana u bud2etu 2a narednu fiskanu godinu?
Da li je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ce proistedi
finansijske obaveze?
. Dali ¢e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?
. Obrazloziti metodologiju koja je korigéenja prilikom obracuna finansijskih izdatakalprinoda.
- Da li su postojali problemi u preciznom obraéunu finansijskih izdataka/prihoda? ObrazloZiti
. Dali su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacri/prediog propisa?
- Dalisudobiene primjedbe ukljutene u tekst propisa? Obraziozili. e
Nie potrebno obezbjedenje finansyskh sredstava iz pudzeta Crne Gore za implementaciju propisa
Nema obezbjeden;a finansijskih sreastava
Implementacyom ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze
Sredstva nisu planirana budzetom, jer misu potrebna.
Nije planirano donosenje podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteci finansijske obaveze '
Implementacijom se nece ostvariti prinod za budzet Cme Gore |

Nije radena metodologia, bududi da rusu predvideni izdaci niti pnhodi, pa tako nije bilo problema u
obraduju niti sugestija Ministarstva finansija



6. Kansultacije Zainleresovanih strana
Naznaciti da Ii Je koriséona eksterna ekspertska podrika i ako da, kako.
- Naznaditi koje sy grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i kako
{javne ili ciljane konsultacije).
- Naznatiti glavne rezuitate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana
Priiie P ihvaceni adnosno nijesu pribvaceni, Obraziositi :
Prilikom izrade akta Sprovedene su konsultacie sa Ministarstvom evropskih posiova

- Koji su glavni indikatori prema kojima ce se mjeriti ispunjenje ciljeva?
iti

Ne oéekuju se prepreke u implementaciy prediozenog akta
Indikator prema kome ce se mjent Ispunjen;e ciljeva je
- Broj pokrenutin Postupaka za povraca, kulturnog predmeta koji je protivpravno odnesen sa tentonye
drzave ¢lanice EU
Za monitoring 1 evaluaciu Primjene propisa nadlezno Je Ministarstvo kulture | medija

Datum i mjesto,
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